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 آتان وام  ھان نای ت
 ِا   ان  ،وا گای ت

دو و غ ِد، ن ر دازم
 غِ ما   از ای و آی ت

ا ز ویِ ابات روی م
 ان َِم،  ھان  رم و رای ت



 ِن  مد آ  زما
بو وز   ن  گِ کای ت

غلامِ سِ َمّاشِ آن َی َوم
 از ابِ ورش  س نگای ت

باش  ی آزار و   وای ن
  تِ ما ر از ان نای ت

ِنان ده رو ای دشاهِ ورِ ُن
 ت   رای  دادوای ت



ن  از ه و دامِ راه یم
ِ از ماِ زش ا نای ت

هٔ دلِ حاظ  زف و خال ه
 کاری ن، َدِّ  یای ت

تفسیر فال

از شر شیطان به خداوند بزرگ و مهربان پناه ببر، زیرا جز خدا هیچ کس در

این دنیا یار و یاور تو نیست. هماکنون، ستم و ناملایمات به شدت بر سر تو

سایه افکنده است و تنها نشستن در گوشهای از دلتنگی و کشیدن آههای

مکرر هیچ کمکی به حل مشکلاتت نخواهد کرد. در مسیری که قدم

میگذاری، متأسفانه کسی حاضر نیست که دستان تو را بگیرد و در این راه

دشوار یاری ات کند. آرزوی مرگ کردن نیز هرگز نتوانسته است راهی برای



رهایی از دردها و رنجها بیابد. بنابراین، نه خود را آزار بده و نه دیگران را با

ناامیدیهایت خسته کن. به یاد داشته باش که پایان شب سیاه همیشه

سپید خواهد بود؛ انشااالله امیدوارم به زودی روشنایی روزهای بهتر نصیب تو

گردد.
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